
  
  

KNOW YOUR RIGHTS ​
CONHEÇA SEUS DIREITOS 

  
1.​ If you do not attend your immigration hearing, the judge will likely order your 

deportation. 
Se você não comparecer à audiência de imigração, o juiz provavelmente ordenará sua 
deportação.   
 

If you do not attend your hearing and the judge orders you removed, you risk being 
arrested and deported from the U.S.  It is a complex process to challenge this decision, so 
we encourage you to attend your hearing. 
 
Se não comparecer à audiência e o juiz ordenar a sua remoção, corre o risco de ser 
detido e deportado dos EUA. É um processo complexo contestar esta decisão, pelo que 
recomendamos que compareça na audiência. 
 

2.​ You have the right to oppose the dismissal of your immigration case.   ​
Você tem o direito de se opor à rejeição do seu caso de imigração.   

  
If you have recently arrived in the US and your immigration court case is dismissed, you 
are at risk of being arrested by ICE and quickly deported.  So if the government tries to 
dismiss your case, you have the right to oppose the dismissal.  You can also ask the judge 
for more time to explain why you want to continue your immigration case.  
  
Se você chegou recentemente aos EUA e seu processo de imigração foi arquivado, você 
corre o risco de ser preso pelo ICE e deportado rapidamente. Portanto, se o governo 
tentar arquivar seu caso, você tem o direito de se opor à arquivamento. Você também pode 
pedir ao juiz mais tempo para explicar por que deseja prosseguir com seu processo de 
imigração.  
  

3.​ If your case is dismissed, you have the right to appeal. ​
Se o seu caso for rejeitado, você tem o direito de apelar.  ​   

  
If the immigration judge dismisses your case, you can appeal this decision to the Board of 
Immigration Appeals, which will review the judge’s decision.  If you wish to appeal, 
please tell the immigration judge you want to appeal.  
  
Se o juiz de imigração rejeitar o seu caso, você poderá recorrer dessa decisão ao 
Conselho de Apelações de Imigração, que analisará a decisão do juiz. ​
Se desejar recorrer, informe o juiz de imigração sobre a sua intenção. 
 



  
4.​ If you fear persecution or torture in your home country, tell the judge at the hearing.  

 ​ Se você teme perseguição ou tortura em seu país de origem, informe o juiz na 
audiência. 

  
You have the right to apply for protection in the U.S., such as through asylum and 
withholding (Form I-589), if you fear returning to your country.  

  

Você tem o direito de solicitar proteção nos EUA, como por meio de asilo e retenção 
(Formulário I-589), se tiver medo de retornar ao seu país.  
 

5.​ If you are arrested and have a fear of persecution or torture in your home country, 
tell ICE.  
4. Se você for preso e tiver medo de perseguição ou tortura em seu país de 
origem, informe o ICE.  

  
If you are arrested by ICE, the government may try to quickly deport you.  If you tell ICE 
officers about your fear of persecution and torture, you may have the opportunity to be 
interviewed about your fears and gain protection in the U.S.  If you are arrested and 
transferred to the Northwest ICE Processing Center in Tacoma, please contact NWIRP at 
(253) 383-0519 or (877) 814-6444.  
  
Se você for preso pelo ICE, o governo poderá tentar deportá-lo rapidamente. Se você 
contar aos agentes do ICE sobre seu medo de perseguição e tortura, poderá ter a 
oportunidade de ser entrevistado sobre seus medos e obter proteção nos EUA. Se você for 
preso e transferido para o Centro de Processamento do ICE Northwest em Tacoma, entre 
em contato com o NWIRP pelo telefone (253) 383-0519 ou (877) 814-6444. 
   

  
Recently arrived immigrants (less than 2 years), non-U.S. citizen immigrants with criminal 
history, and immigrants with final orders of removal are most at risk of being detained by ICE 
if their case has been completed.  To learn more about your rights, please contact the Northwest 
Immigrant Rights Project at (800) 445-5771, or visit https://nwirp.org/.   
  
Imigrantes recém-chegados (menos de 2 anos), imigrantes não cidadãos americanos com 
antecedentes criminais e imigrantes com ordens finais de remoção correm maior risco de serem 
detidos pelo ICE se seus casos já estiverem concluídos. Para saber mais sobre seus direitos, entre 
em contato com Northwest Immigrant Rights Project (o Projeto de Direitos dos Imigrantes do 
Noroeste) pelo telefone (800) 445-5771 ou visite https://nwirp.org.   
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